déclaration XMLB 1/2

DECLARATION CE DE CONFORMITE POUR APPAREILS DESTINES A ETRE
UTILISES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES
(Au titre de la directive Atmospheres Explosibles N° 94/9/CE)

NOUS : SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
o 89, Boulevard Franklin RooseveltO
o 92500 Rueil - Malmaison, France

Déclarons que les appareils

MARQUE O : TELEMECANIQUED
NOM, TYPE 0: PRESSOSTATSO
MODELES O : XMLB...EXO

répondent de par leur conception et leur construction, aux exigences des Directives européennes
et normes applicables :

Directive(s) : Norme(s) :
- Directive européenne Atmospheres ExplosiblesO - EN 50 014
ON° 94/9/CE -EN50281-1-1

- Projet IEC 61 241 -0, 1

- Directive CEM 89/336/CEE - EN 50081-2 / EN 61000-6-2

sous réserve d'installation, d’entretien et d’utilisation conformes a sa destination, a la
reglementation, aux normes en vigueur, aux instructions du constructeur et aux regles de I'art.

Marquage des appareils : 11 2 D
Marquage complémentaire : @ Ex tD A21 IP66 T85°C
Numéro d’attestation d’examen CE de type : INERIS 04ATEX...X
Délivré par : INERIS
u} PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
n] 60 550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANCE

CONFORMITY DECLARATION FOR UNITS INTENDED TO BE USED O
IN AN EXPLOSIVE ATMOSPHERE
(By way of the Explosive Atmospheres directive No. 94/9/EC)

WE:O0 SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
o 89, Boulevard Franklin RooseveltO
o 92500 Rueil - Malmaison, France

hereby declare that the units

TRADEMARK O : TELEMECANIQUEDO
PRODUCT, TYPEEH PRESSURE SWITCHES
MODELS O : XMLB...EXO

which, through their design and construction, meet the requirements
of the European Directives and applicable standards:

Directive(s): Standard(s):
- Explosive Atmospheres European directive O - EN 50014
ONo. 94/9/EC -EN50281-1-1

- IEC draft 61 241 -0, 1

- EMC Directive 89/336/EEC - EN 50081-2 / EN 61000-6-2

It is important that the safety component is subject to correct installation, maintenance
and use conforming to its intended purpose, to the applicable regulations and standards,
to the supplier’s instructions and to standard practices.

Marking of units: 112D

Additional marking: &) Ex tD A21 IP66 T85°C

EC examination certification number type: INERIS 04ATEX...X

Delivered by: INERIS

u} PARC TECHNOLOGIQUE ALATA

u} 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANCE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE PARA APARELHOS DESTINADOS 0O
A SEREM UTILIZADOS EM ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
(De acordo com a directiva sobre Atmosferas Explosivas N.° 94/9/CE)

NOS: OSCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
o 89, Boulevard Franklin RooseveltO
[n] 92500 Rueil - Malmaison, Franca

Pela presente declaramos, que o componente de seguranca

MARCADO : TELEMECANIQUEDO
NOME, TIPO O PRESSOSTATOS
MODELOSO : XMLB...EXO

em conformidade, pela sua concepgdo e construgao, com as exigéncias
das Directivas europeias e normas aplicaveis:

Directiva(s): Norma(s):
- Directiva europeia sobre Atmosferas Explosivas O | - EN 50 014
ON.° 94/9/CE -EN50281-1-1

- Projecto IEC 61 241 -0, 1

- EMC-Directiva 89/336/CEE - EN 50081-2/ EN 61000-6-2

sob reserva de que seja instalado, conservado e utilizado de acordo com

as aplicagbes para que foi destinado, com a regulamentagdo e normas em vigor,
com as instrugbes do fabricante e com as regras da profissdo.

Etiquetagem dos aparelhos: 112D

Etiquetagem complementar: €& Ex tD A21 IP66 T85°C

Numero do certificado de exame CE do tipo: INERIS 04ATEX...X

Fornecido por: INERIS

o PARC TECHNOLOGIQUE ALATA

u] 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANCA

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD PARA COMPONENTES DISENADOS O

PARA FUNCIONAR EN ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
(Segun la directiva Atmosferas Explosivas n° 94/9/CE)

NOSOTROS: OSCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
u] 89, Boulevard Franklin RooseveltO
u] 92500 Rueil - Malmaison, Francia

Por la presente, declaramos que el componente de seguridad

MARCA O :  TELEMECANIQUEO
NOMBRE, TIPOE PRESOSTATOS
MODELOSO : XMLB...EXO

cumplen, por su disefio y fabricacion, los requisitos de las Directivas europeas
y normas aplicables:

Directiva(s): Norma(s):
- Directiva europea sobre atmosferas explosivas O -EN 50014
On° 94/9/CE -EN50281-1-1
. . - Proyecto IEC 61 241 -0, 1
- CEM-Directiva 89/336/CEE - EN 50081-2 / EN 61000-6-2

siempre que su instalacion, mantenimiento y la utilizacion se realicen conforme
a la reglamentacion, normas vigentes, las instrucciones del fabricante

y las actuales reglas del arte.

Marcado de los aparatos: 112 D

Marcado complementario : @ Ex tD A21 IP66 T85°C

Numero de certificado de examen CE de tipo: INERIS 04ATEX...X

Extendido por: ONERIS
u] PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
u} 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANCIA

ATTESTAZIONE DI CONFORMITA PER COMPONENTI DESTINATI O
AD ESSERE USATI IN ATMOSFERE ESPLOSIVE.
(A titolo della direttiva Atmosfere Esplosive N° 94/9/CE)

NOI: O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS
o 89, Boulevard Franklin Roosevelt
o 92500 Rueil - Malmaison, Francia

Con la presente dichiariamo che il componente di sicurezza

MARCAO : TELEMECANIQUEO
NOME, TIPO B PRESSOSTATI
MODELLIO : XMLB...EXO

soddisfano le esigenze delle Direttive Europee e delle norme applicabili in base
alla loro progettazione e fabbricazione:

Direttive(s): Norme(s):
- Direttiva europea Atmosfere Esplosive -EN 50014
ON° 94/9/CE -EN50281-1-1

- Progetto IEC 61 241 -0, 1

- EMC-Direttiva 89/336/CEE e 50081-2 7 EN 61000-5.2

purché le condizioni di installazione, manutenzione ed utilizzazione siano conformi
allo scopo cui é destinato, alla regolamentazione, alle norme in vigore, alle istruzioni
del costruttore ed alla regola d’arte.

Marcatura degli apparecchi: Il 2 D

Marcatura complementare: @ Ex tD A21 IP66 T85°C

Numero attestazione esame CE di tipo: INERIS 04ATEX...X

Rilasciata da: OINERIS

u] PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
u] 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANCIA

KONFORMITATSERKLARUNG FUR GERATE, O
DIE IN EXPLOSIVEN ATMOSPHAREN EINGESETZT WERDEN.
(gemaB Richtlinie fur explosive Atmospharen Nr. 94/9/EG)

WIR: O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
u] 89, Boulevard Franklin RooseveltO
o 92500 Rueil - Malmaison, Frankreich

erkldren hiermit, dal3 das nachstehend aufgefiihrte Gerat

MARKE O : TELEMECANIQUEO
NAME, TYPO DRUCKSCHALTERDO
MODELL O : XMLB...EXO

in seiner Auslegung und Konstruktion den Anforderungen der europaischen Richtlinien
und den geltenden Normen entspricht:

Richtlinie(n): Norm(en):
- Europaische Richtlinie fur explosive O - EN 50 014
OAtmospharen Nr. 94/9/EG -EN50281-1-1
o - Entwurf IEC 61 241 -0, 1
- EMV-Richtlinie 89/336/EWG - EN 50081-2 / EN 61000-6-2

sofern es gemaf seiner Bestimmung, nach den geltenden Vorschriften,
Normen und den Herstelleranweisungen entsprechend installiert
und verwendet wird.
Markierung der Gerate: Il 2 D
Zusatzliche Markierung:@Ex tD A21 1P66 T85°C
EG-Prufungsbescheinigungsnummer: INERIS 04ATEX...X
Ausgestellt von: INERIS

u]

PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
u} 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANKREICH

a brand of

Schneider
Electric

France - L'lsle d'Espagnac
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déclaration XMLB 2/2

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING VOOR APPARATEN DIE BEDOELD ZIJN O
VOOR INZET OP PLAATSEN MET EXPLOSIEGEVAAR
(volgens de ATEX-richtlijn nr. 94/9/EG)

WIJ: O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS
O 89, Boulevard Franklin Roosevelt
O 92500 Rueil - Malmaison, Frankrijk

verklaren dat de hierna vermelde apparaten

MERK O TELEMECANIQUEDO
NAAM, TYPE 0 LUCHTDRUKSCHAKELAARS
MODEL O XMLB...EXO

op grond van hun ontwerp en bouw voldoen aan de eisen van de relevante Europese richtlijnen
en normen:

richtlijn(en):
-IATEX-Richtlijn 94/9/EG
- EMC-Richtlijn 89/336/EEG

Norm(en):

-EN 50014
-EN50281-1-1

- prlEC 61 241 -0, 1

- EN 50081-2 / EN 61000-6-2

onder voorbehoud dat ze geinstalleerd, onderhouden en gebruikt worden in toepassingen waarvoor
ze zijn bedoeld, in overeenstemming met de geldende voorschriften en normen en met

de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

Markering van de apparaten: 11 2 D

Aanvullende markering: € Ex tD A21 IP66 T85°C

Nummer van het attest van EG-typekeuring: INERIS 04ATEX...X

Gekeurd door: INERIS

u} PARC TECHNOLOGIQUE ALATA

u} 60550 VERNEUIL EN HALATTE - Frankrijk

OVERENSSTEMMELSESERKLARING FOR APPARATER BEREGNET TIL O
AT BLIVE ANVENDT | EKSPLOSIVE ATMOSFARER.
(I henhold til direktivet om Eksplosive Atmosfeerer nr. 94/9/EF)

VI:O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
o 89, Boulevard Franklin Roosevelt
o 92500 Rueil - Malmaison, Frankrig

Erklaerer hermed at nedenstaende apparater

FABRIKATE TELEMECANIQUEO
PRODUKTO PRESSOSTATERO
TYPEO XMLB...EXO

ud fra deres udformning og sammensaetning lever op til kravene i gaeldende europzeiske
direktiver og standarder:

Direktiv(er): Standard(er):
- Europzeisk direktiv om Eksplosive Atmosfaerer O -EN 50 014
Onr. 94/9/EF -EN50281-1-1

- IEC projekt 61 241- 0,1

- EMC-Direktiv 89/336/EQF B EN 50031 SVIERT Doo-6-2

Dette forudseetter, at sikkerhedskomponenten er monteret , vedligeholt og
anvendt som oprindelig tiltaenkt i henhold til lovgivningen, gzeeldende normer,
fabrikantensanvisninger almindelig skik og brug.
Maerkning af apparaterne: Il 2 D
Supplerende maerkning: @ Ex tD A21 IP66 T85°C
Nummer pa attest for EF typeundersogelse: INERIS 04ATEX...X
Udfaerdiget af : INERIS

u] PARC TECHNOLOGIQUE ALATA

u] 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANKRIG

SAMSVARSERKLARING FOR APPARATER BEREGNET O
PA BRUK | EKSPLOSJONSFARLIGE OMGIVELSER
(I henhold til EU-direktiv 94/9/EF om Utstyr og sikkerhetssystem til bruk i eksplosjonsfarlig omrade)

VI:O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
u] 89, Boulevard Franklin RooseveltO
O 92500 Rueil - Malmaison, Frankrike

Vi erkleerer at apparatene

MERKE O TELEMECANIQUEDO
NAVN, TYPE O PRESSOSTATER
MODELLERO: XMLB...EXO

bade med hensyn til utforming og konstruksjon oppfyller kravene i de europeiske direktiver
og normer som her kommer til anvendelse:

Direktiv(-er): Norm(-er):

- EU-direktiv nr. 94/9/EF om utstyr O - EN 50 014

i eksplosjonsfarlige omrader -EN50281-1-1
-1EC 61241-0,1

- EMC-direktiv 89/336/EQF BETl=hoe 1.2/ EN 6100006

under forutsetning av riktig installering, vedlikehold og bruk i samsvar med
opprinnelig tilsiktet formal, gjeldende regelverk og normer, fabrikantens
instruksjoner og god yrkespraksis :

Merking av apparatene: 112 D

Tilleggsmerking: & ExtD A21IP66 T85°C

Attestnr. for EU-typeundersokelse: INERIS 04ATEX...X

Utstedt av:OINERIS
PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
n] F-60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANKRIKE

EY-ILMOITUS RAJAHDYSALTTIIDEN LAITTEIDEN YHDENMUKAISUUDESTA
(direktiivi rajahdysalttiista olosuhteista N° 94/9/EY)

ME: (BCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
O 89, Boulevard Franklin RooseveltO
] 92500 Rueil - Malmaison, Ranska

Laitteet, jotka téyttavét seuraavat ehdot,

MERKKI O TELEMECANIQUEDO
TUOTETYYPPIO: PAINEKYTKIMETO
MALLIT O XMLB...EXO

vastaavat tuotesuunnittelultaan ja rakenteeltaan eurooppalaisia direktiiveja
Ja sovellettavia standardeja:

Direktiivit:
- Eurooppalainen direktiivi rajahdysalttiista O
Oolosuhteista N° 94/9/EY

- EMC-Direktiivi 89/336/ETY

Standardit:

-EN 50014
-EN50281-1-1

- Projekti IEC 61 241 -0, 1

- EN 50081-2 / EN 61000-6-2

edellyttden, ettd laite asennetaan ja etta sitd kdytetddn ammattimaisesti sitéd
koskevien asennusstandardien ja valmistajan ohjeiden mukaisesti niihin
tarkoituksiin, joita varten se on valmistettu.
Laitteiston merkinta: Il 2 D
Taydentava merkinta: & Ex tD A21 IP66 T85°C
Lausunto EY-kokeesta, joka on tyyppia: INERIS 04ATEX...X
Myyja: INERIS
O PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
O 60550 VERNEUIL EN HALATTE - RANSKA

OVERENSSTAMMELSEINTYG FOR APPARATER AVSEDDA
ATT ANVANDAS | EXPLOSIVA ATMOSFARER
(Enligt direktiv Explosiva atmosfarer Nr 94/9/EC)

VI: O SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SASO
O 89, Boulevard Franklin Roosevelt
O 92500 Rueil - Malmaison, Frankrike

Intygar att apparaterna

MARKE O : TELEMECANIQUEO
NAMN, TYP B TRYCKVAKTERO
MODELLERO XMLB...EXO

genom sin utformning och konstruktion, uppfyller kraven i de Europeiska direktiven
och tilldmpliga normer:

Direktiv: Norm(er):
- Europeiskt Direktiv Explosiva Atmosfarer - EN 50 014
ON° 94/9/CE -EN50281-1-1

- Projekt IEC 61241-0,1

- EMC-Direktiv 89/336/EEC T 0 612 AE NG OD0A6=2

utformning och konstruktion uppfyller géllande krav i europeiska direktiv:

Markning av apparaterna: Il 2 D
Kompletterande markning: & Ex tD A21 IP66 T85°C
Intygsnummer for EC-undersokning av typ: INERIS 04ATEX...X

Utfardat av: 0 INERIS
o PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
n] 60550 VERNEUIL EN HALATTE - FRANKRIKE

AHAQZH SYMMOP®QZHE IMA ZYEKEYEZ MOY NMPOOPIZONTAI
A XPHZH ZE MEPIBAAAON ME KINAYNO EKPH=ZHZ.
(2ta mAaiola ™g odnyiag EkpnkTikd MeptBdAAovta N° 94/9/EK)

H: SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS
89, Boulevard Franklin Roosevelt
92500 Rueil - Malmaison, FaAAia

AnAw@ver OTL 0L CUOKEUEG

MAPKA TELEMECANIQUE
MPOION, TYMNOx 3 PYOMIZTEZ MIEZHZ
MONTEAO, KQAIKOX : XMLB...EX

avtanokplvovTaL ané To oXedLaouU0 KaL TNV KATAOKEUN TOUG OTLG analTioelG Twv Eupwnaikwv odnyLtwv
Kal TV £papUOOLUWV TPOTUNWV:

Odnyia (-q) Mpétumo (-a)
- Eupwraikn odnyia Ekpnktika MepiBaAlovra -EN 50014
N° 94/9/EK -EN50281-1-1

- Zx€dio IEC 61241 -0, 1

- OAHTIA EMC 89/336/EOK ~EN 50081-2 / EN 61000-6-2

uné v emLpuAadn eykaTdoTaong, ouvINENONG KatL xprong OUUPWVEG UE TOV MPOOPLOUG
TOUG, TOUG KaVoVLOUOUG, Ta LOXUOVTA MPOTUMNA, TLG 00NYI(EG TOU KATAOKEUAOTN) KAL TOUG
enayyeAUATIKOUG KQVOVEG.

Znpaveon Twv cuckeuwv: 112 D
ErurAéov ofjpavon: & Ex tD A21 IP66 T85°C
ApLOu6g moronowntikou e&€taong CE tomou: INERIS 04ATEX...X

Xopriynon aré:  INERIS
PARC TECHNOLOGIQUE ALATA
60550 VERNEUIL EN HALATTE - FAAAIA

a brand of

Schneider
Electric

France - L'Isle d'Espagnac
Le 18 juin 2004

Telemecanique

André Borouchakill

Directeur de Département
Machine Control

<
4



